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EN - INSTRUCTIONS FOR USE
BOX CONTENTS:
1x Humidifier
1x Cleaning brush
1x Manual
1x Safety Instructions
PRODUCT LAYOUT:
1. Water tank lid
2. Cover

3. Water tank

4. Humidifier base
5. Control panel
6. Power cord

CONTROL PANEL:

O onort

@ Steam intensity, Night mode

@ Timer

AN, -
I\Q,l Humidity level

INSTRUCTIONS FOR USE:

Before first use, remove all packaging materials.

1. Place the humidifier on a flat surface that is at a minimum height of 60 cm from the ground and 20 cm from the wall.
We do not recommend placing the humidifier on pieces of furniture that could be damaged by steam or spilled water.

2. Remove the top cover.

3. Fill the tank with clean cold water. Do not fill the humidifier with warm water, as this may cause a malfunction. Remem-
ber that the water level must not exceed the maximum limit (10 mm below the upper edge).

4. Replace the cover and make sure that the cover and lid are installed correctly.

5. Plug the humidifier into a power socket using the power cord.

6. After the humidifier is connected, press the on/off button (1) and the humidifier will begin to release steam. If the tank
runs out of water, the droplet symbol will flash red on the display and there will be an audible alert.

7.You can adjust the steam intensity using the steam intensity button (3) Press the button once or several times to set
the desired intensity. Choose between low, medium and high steam intensity. Press the button again to set night mode.

8.The display shows the current humidity and temperature around the humidifier, the steam intensity and, if necessary,
the set timer.

Note: Humidity and temperature sensors are located inside the humidifier, which heats up and is exposed to the steam
produced. Therefore, the resulting values shown on the display may not be completely accurate.

FUNCTION:

lonization

lonization is turned on automatically. Press the on / off button Q) for 3 seconds to deactivate the air ionization function.
Press the button again for 3 seconds to start the function again.

Night mode

If you set the steam intensity to this mode, the moon icon will appear on the display and the humidifier will release steam
in a regular cycle. The cycle is as follows: 5 minutes high steam intensity - 5 minutes pause — 5 minutes high steam inten-
sity - 10 minutes pause - 5 minutes high steam intensity - 15 minutes pause.

Timer

By pressing the timer button one or more times (9, you can set the time after which the humidifier switches off automa-
tically. The following time values can be set: TH/2H /4H / 8H.

Setting the humidity level -

By pressing the humidity level button one or more times £0.%, you can set the desired humidity in the range of 40%-90%.
The humidity can be set in 5% increments. If the humidity exceeds the set value, the device will stop working. It will restart
when the humidity drops below the set level. The ambient humidity level and ambient temperature are displayed in the
centre of the control panel.

Adding Essential Oils

To add essential oil, remove the tank lid and drip 2 or 3 drops Place for
of oil onto the cotton pad. Do not drip essential oil directly essential oil
into the water. If oil drips directly into the water tank, there

is a risk of damage to the device and no warranty claims will

be accepted.

MAINTENANCE:

Before cleaning, make sure that the humidifier is not plugged into a power source. Do not use aggressive cleaning agents
or other solvents to clean any part of the humidifier.

If you are not using the humidifier again, do not leave water inside the tank. This will extend the overall life of the device.

Water tank lid, cover, water tank

1. Fill the water tank to 1/3 with warm water, you can also add liquid dishwashing detergent.

2. Clean the inside of the tank with a soft cloth.

3. Drain the water from the tank, rinse it with clean water and let it dry thoroughly or wipe it dry.

4. Wipe the outside of the tank, lid and cover with a damp cloth and allow to dry or wipe all parts dry.

Humidifier base Steam outlet
If water remains in the humidifier base after use, it must be
removed before cleaning. The water must be poured in the
direction shown in the figure below. Failure to do so may
result in water entering the humidifier’s electronic compo-
nents and damaging them.

Al Drainage
direction

When cleaning the base of the humidifier, be careful not to let water get into the electronic components of the humidifier.

1. Wipe the inside and outside of the humidifier base with a damp cloth. You can use the included cleaning brush to get
to hard-to-reach places outside the base.

2. Allow the base to dry or wipe dry.

SAFETY WHEN WORKING WITH THE DEVICE:

1. Read the attached Safety Instructions carefully.

2.For proper handling of the product, read the latest version of the manual, which is available for download at:
www.truelife.eu.

Printing errors and information changes reserved.

MANUFACTURER:
elemé6 s.r.o., Braskovskd 15, 16100 Prague 6, Czech Republic

VERPACKUNGSINHALT:
1x Luftbefeuchter

1x Reinigungspinsel

1x Anleitung

1x Sicherheitsanweisungen

PRODUKTBESCHREIBUNG:
1. Deckel des Wasserbehalters
2. Deckel

3. Wasserbehiilter

4. Basis des Luftbefeuchters

5. Steuerpaneel

6. Stromkabel

BESCHREIBUNG DES STEUERPANEELS:

O onort

@ Einstellung der Dampfstérke, Nachtbetrieb

@ Timer

SR L
-‘(_); Einstellung der Feuchtigkeit

GEBRAUCHSANWEISUNGEN:

Entfernen Sie vor der erstmaligen Verwendung das gesamte Verpackungsmaterial.

1. Stellen Sie den Luftbefeuchter auf eine gerade Fléche, die sich mindestens in einer Hohe von 60 cm tiber dem Boden
und 20 cm von Wanden befindet. Gleichzeitig empfehlen wir den Luftbefeuchter nicht auf Mobel zu stellen, die vom
Dampf oder verschitteten Wasser beschadigt werden kénnten.

2. Nehmen Sie den oberen Deckel ab.

3. Fillen Sie den Behélter mit sauberem und kaltem Wasser. Fiillen Sie den Luftbefeuchter nicht mit warmem Wasser, es
konnten Storungen auftreten. Denken Sie daran, dass der Wasserstand nicht Giber das Maximum reichen darf (10 mm
unter dem oberen Rand).

4. Geben Sie den Deckel zurtick und vergewissern Sie sich, das er gut sitzt und ordentlich verschlossen ist.

5.SchlieBen Sie den Luftbefeuchter mit dem Stromkabel an die Stromquelle an.

6.50bald der Luftbefeuchter von der Stromzufuhr getrennt ist, driicken Sie die Taste on/off (1) und der Luftbefeuchter
beginnt Dampf zu produzieren. Wenn das Wasser im Behalter zur Neige geht, beginnt auf dem Display das Symbol der
Tropfen rot zu blinken und ein Tonsignal ertont.

7. Die Dampfstarke konnen Sie mit der Taste zur Einstellung der Dampfstarke einstellen @ Durch einmaliges oder mehr-
maliges Driicken der Taste stellen Sie die gewlinschte Starke ein. Sie kénnen wéhlen zwischen geringer, mittlerer und
starker Dampfintensitét. Durch weiteres Driicken der Taste wahlen Sie den Nachtbetrieb.

8. Auf dem Display werden die aktuelle Luftfeuchtigkeit und die Umgebungstemperatur des Luftbefeuchters, die Dampf-
starke und der eventuell eingestellte Timer angezeigt.

Bemerkung: Die Sensoren der Luftfeuchtigkeit und Temperatur befinden sich im Inneren des Luftbefeuchters, der erhitzt
wird, wodurch Dampf gebildet wird, der auf die Sensoren fillt. Die auf dem Display angezeigten Werte miissen daher
nicht ganz genau sein.

FUNKTIONEN:

lonisation

Die lonisation wird automatisch eingeschaltet. Driicken Sie die Ein / Aus-Taste @ 3 Sekunden lang, um die Luftionisation-
sfunktion zu deaktivieren. Driicken Sie die Taste erneut 3 Sekunden lang, um die Funktion erneut zu starten.

Nachtbetrieb

Wenn Sie die Dampfstarke auf diesen Betrieb einstellen, wird auf dem Display das Symbol des Mondes angezeigt und
der Luftbefeuchter wird in regelméaBigen Abstanden Dampf produzieren. Die Zyklen sind folgende: 5 Minuten starker
Dampf - 5 Minuten Pause - 5 Minuten starker Dampf - 10 Minuten Pause - 5 Minuten starker Dampf — 15 Minuten Pause.

Timer
Durch einmaliges oder mehrmaliges Driicken der Taste Timer @ konnen Sie einstellen, nach welcher Zeit sich der Luft-
befeuchter automatisch abschalten soll. Es kénnen folgende Zeitwerte eingestellt werden: 1H/2H/4H/8H.

Einstellung der Feuchtigkeit -

Durch einmaliges oder mehrmaliges Driicken der Taste Einstellung der Feuchtigkeitsstufe 10> stellen Sie die gewiinschte
Luftfeuchtigkeit zwischen 40 % - 90 % ein. Die gewtinschte Luftfeuchtigkeit kann in 5 % Schritten eingestellt werden.
Wenn die Feuchtigkeit Giber den eingestellten Wert steigt, schaltet sich das Gerat ab. Das Gerat schaltet sich dann wieder
ein, wenn die Luftfeuchtigkeit unter den eingestellten Wert fallt. Die Luftfeuchtigkeit und die Temperatur werden in der
Mitte des Bedienpaneels angezeigt.

Zugabe von Olessenzen

Wenn Sie Olessenzen dazu geben wollen, nehmen Sie den Stelle fiir die
Deckel ab und geben Sie 2 oder 3 Tropfen auf das Baumwo- Olessenzen
lipad. Tropfen Sie die Olessenzen nicht direkt in das Wasser.

Wenn Sie das Ol direkt in den Wasserbehlter tropfen kénnte

das Gerat beschadigt werden und eventuelle Reklamationen

werden nicht anerkannt.

INSTANDHALTUNG:
Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Gerates, dass der Luftbefeuchter vom Stromnetz getrennt wurde. Verwen-
den Sie zur Reinigung des Luftbefeuchters keine aggressiven Reinigungsmittel und auch keine anderen Lésungsmittel.

Wenn Sie den Luftbefeuchter fiir langere Zeit nicht verwenden werden, lassen Sie kein Wasser im Behaélter. Dadurch ver-
léngern Sie die Gesamtlebensdauer des Gerates.

Deckel des Wasserbehilters, Wasserbehilter

1. Fiillen Sie den Behlter zu 1/3 mit warmem Wasser, Sie konnen auch fllissiges Geschirrspiilmittel dazu geben.

2. Reinigen Sie das Innere des Behalters mit einem weichen Tuch.

3. Schiitten Sie das Wasser aus dem Behalter in den Abfluss, spiilen Sie den Behalter mit sauberem Wasser und lassen Sie
diesen grtindlich trocknen oder trocknen Sie ihn mit einem Tuch.

4. Wischen Sie den Behilter von AuBen und den Deckel mit einem feuchten Tuch ab und lassen Sie die Teile trocknen oder
trocknen Sie sie mit einem Tuch.

Basis des Luftbefeuchters

Wenn in der Basis des Luftbefeuchters Wasser geblieben
ist, sollte es vor der Reinigung entfernt werden. Das Wa-
sser sollte in der Richtung ausgeleert werden, die auf dem
untenstehenden Bild angefiihrt ist. Wenn die Richtung nicht
eingehalten wird, kénnte Wasser in die elektrischen Teile des
Luftbefeuchters eindringen und diesen beschédigen.

Dampfausgang

Richtung der
Ableitung
des Wassers

Achten Sie bei der Reinigung der Basis des Luftbefeuchters darauf, dass kein Wasser in die elektronischen Teile des Luft-

befeuchters eindringt.

1.Wischen Sie die inneren und &uBeren Teile des Luftbefeuchters mit einem feuchten Tuch ab. An schwer erreichbaren
Stellen im Inneren kénnen Sie den beigelegten Reinigungspinsel verwenden.

2. Lassen Sie die Basis trocknen oder wischen Sie sie trocken.

SICHERHEIT BEI DER ARBEIT MIT DEM GERAT:

1. Lesen Sie sorgfaltig die beigelegten Sicherheitsanweisungen.

2. Fir den richtigen Umgang mit dem Produkt lesen Sie die aktuelle Version der Anleitung, die im Web heruntergeladen
werden kann: www.truelife.eu.

Druckfehler und Anderungen der Informationen vorbehalten.

HERSTELLER:
elem6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Tschechische Republik

OBSAH BALENI:

1x zvlh¢ovac

1x distici Stétec

1x manual

1x bezpecnostni instrukce

POPIS PRODUKTU:

1. Viko nadrze na vodu
2. Poklop

3.Nadrz na vodu

4. Zakladna zvih¢ovace
5. Ovladaci panel

6. Napajeci kabel

POPIS OVLADACIHO PANELU:

Q) Zapnout/vypnout

@ Nastaveni intenzity pary, No¢ni rezim

@ Casova¢

RS . . X
"Q,' Nastaveni stupné vlhkosti

NAVOD K POUZITI:

Pred prvnim pouzitim odstraiite viechen obalovy material.

1. Postavte zvlh¢ovac na rovny povrch, ktery je v minimalni vysce 60 cm od zemé a 20 cm od zdi. Zarover nedoporucuje-
me umistovat zvlh¢ovac na kusy nabytku, které by mohla para nebo vyliti voda ponicit.

2. Odstraiite horni poklop.

3. Naplnite nadrzku ¢istou studenou vodou. Neplrite zvih¢ovac teplou vodou, mize dojit k poruse. Pamatuijte, ze hladina
vody nesmi pfesahnout maximalni hranici (10mm pod hornim okrajem).

4. Vratte poklop na své misto a ujistéte se, Ze je poklop i viko spravné nasazeno.

5. Zapojte zvlh¢ova¢ pomoci napajeciho kabelu do zdroje elektrické energie.

6. Poté co je zvih¢ovac zapojen, stisknete dotykové tlacitko zapnout/vypnout (1) a zvih¢ovat zatne vypoustét paru. Pokud
v nadrzi dochazi voda, za¢ne na displeji ¢ervené blikat symbol kapi¢ek a budete zvukové upozornéni.

7.Intenzitu pary muizete nastavit pomoci tlacitka nastaveni intenzity pary @ Jednim ¢i nékolika stisknutimi tlacitka
nastavite pozadovanou intenzitu. Vybirat mizete mezi nizkou, stfedni a vysokou intenzitou pary. Dal3im stisknutim
tlacitka nastavite No¢ni rezim.

8. Na displeji se zobrazuje aktualni vihkost a teplota v okoli zvlh¢ovace, intenzita pary a pfipadné nastaveny ¢asovac.

Poznamka: Senzory vlhkosti a teploty jsou umistény uvniti zvihcovace, ktery se zahfiva a dopada na néj vyprodukovana
para. Vysledné hodnoty zobrazené na displeji nemusi byt tedy zcela presné.

FUNKCE:

lonizace

lonizace je automaticky zapnuta. Stisknutim tla¢itka zapnout/vypnout Q) po dobu 3 sekund deaktivujete funkci ionizace
vzduchu. Opétovnym stisknutim tlacitka po dobu 3 sekund funkci opét spustite.

Nocni rezim

Pokud nastavite intenzitu pary na tento rezim, na displeji se Vdm zobrazi ikona mésicku a zvlh¢ovac bude v pravidelném
cyklu vypoustét paru. Cyklus je nasledujici: 5 minut vysoka intenzita pary — 5 minut pauza - 5 minut vysoka intenzita pary
- 10 minut pauza - 5 minut vysoka intenzita pary - 15 minut pauza.

Casovaé
Jednim ¢i nékolika stisknutimi dotykového tlacitka ¢asovac (9 muzete nastavit, po jaké dobé se zvih¢ova¢ automaticky
vypne. Lze nastavit nasledujici casové hodnoty: 1H/2H/4H/8H.

Nastaveni stupné vihkosti -

Jednim & nékolika stisknutimi dotykové tladitka nastaveni stupné vihkosti ‘O nastavite pozadovanou vihkost vzduchu
v rozmezi 40 % - 90 %. Pozadovana vlhkost vzduchu Ize nastavit v intervalech po 5 %. V pfipadé, Ze vihkost presdhne
nastavenou hodnotu, spottebi¢ se zastavi. Opét se spusti pfi poklesu vihkosti vzduchu pod nastavenou hladinu. Uroven
okolni vlhkosti a okolni teplota se zobrazuje uprostied ovlddaciho panelu.

Piidani esencialniho oleje

Chcete-li pfidat esencidlni olej, odstraiite viko nadrze a Misto pro esencilni
nakapejte 2 nebo 3 kapky oleje na bavinénou podlozku. olej

Nekapejte esencialni olej pfimo do vody. V piipadé kapéani

oleje pfimo do néadrze na vodu hrozi poskozeni pfistroje a

piipadna reklamace nebude uznana.

UDRZBA:

Pred cisténim se ujistéte, ze zvlh¢ovad neni zapojen do zdroje elektrické energie. Nepouzivejte na Cisténi zadné casti
zvlh¢ovace agresivni €istici prostfedky ani jina rozpoustédla.

Pokud nebudete zvlh¢ovac pouzivat dalsi dobu, nenechavejte vodu vné nadrze. Prodlouzite tim celkovou Zivotnost pii-
stroje.

Viko nadrze na vodu, poklop, nadrz na vodu

1. Napliite nadrzku na vodu do 1/3 teplou vodou, muzete pfidat i kapalny prostfedek na nadobi.

2. Vycistéte vnitini ¢ast nadrzky mékkym hadfikem.

3.Vodu z nadrzky vylijte do odpadu, vyplachnéte ¢istou vodou a nechte dikladné vyschnout nebo ji do sucha otete.
4.Vnéjsi stranu nadrze, viko a poklop utfete vihkym hadfikem a nechte vyschnout nebo viechny ¢asti ottete do sucha.

Zakladna zvlhcovace

Pokud zlstala po zvlh¢ovani v zakladné zvlh¢ovace voda, je
potieba ji pred ¢isténim odstranit. Vodu je nutné vylévat ve
sméru, ktery je uveden na obrézku niZe.V pfipadé nedodrze-
ni tohoto sméru, muze dojit k vniknuti vody do elektronic-
kych soucasti zvih¢ovace a k jejich poskozeni.

Vyvod pary

odvodnéni

P¥i ¢isténi zakladny zvlh¢ovace si dejte pozor, aby se nedostala voda do elektronickych soucasti zvih¢ovace.

1. Vnitini i vnéjsi ¢ast zakladny zvlh¢ovace utiete vihkym hadiikem. Na Spatné pristupna mista vné zakladny mizete po-
uzit pfilozeny distici Stétec.

2. Zakladnu nechte vyschnout nebo ji do sucha otfete.

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM:

1. Pozorné si piectéte pfipojené bezpecnostni pokyny.

2. Pro spravné zachazeni s produktem si pfectéte nejaktudinéjsi verzi manualu, kterd je dostupnd ke stazeni na strance:
www.truelife.eu.

Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.
VYROBCE: ﬁ C E “GHS
—

elem6 s.r.o., Braskovské 15, 16100 Praha 6, Ceska republika

SK - NAVOD NA POUZIVANIE
OBSAH BALENIA:
1x zvlh¢ovac
1x Cistiaci $tetec
1x manual
1x bezpecnostné instrukcie

POPIS PRODUKTU:
1.Veko nadrze na vodu
2. Poklop

3. Nadrz na vodu

4. Zakladiha zvih¢ovaca
5. Ovladaci panel

6. Napajaci kabel

POPIS OVLADACIEHO PANELU:

(D Zapnut/vypnuat

@ Nastavenie intenzity pary, No¢ni rezim

@ Casovat

':O:' Nastavenie stupnia vihkosti

NAVOD NA POUZITIE:

Pred prvym pouzitim odstrante vietok obalovy material.

1. Postavte zvlh¢ovac na rovny povrch, ktory je v minimalnej vyske 60 cm od zeme a 20 cm od steny. Zarovei neod-
poric¢ame umiestiiovat zvlh¢ovac na kusy nabytku, ktoré by mohla para alebo vyliatie voda ponicit.

2. Odstrante horny poklop.

3. Naplrite nadrzku ¢istou studenou vodou. Neplrite zvlh¢ovaé teplou vodou, méze dojst k poruche. Pamatajte, ze hladina
vody nesmie presiahnut maximalnu hranicu (10mm pod hornym okrajom).

4. Vratte poklop na svoje miesto a ubezpecte sa, Ze je poklop i veko spravne nasadené.

5. Zapojte zvlhéovac¢ pomocou napéjacieho kébla do zdroja elektrickej energie.

6. Po tom, ¢o je zvlh¢ovac zapojeny, stlacte dotykové tlacidlo zapndt’/vypndt‘@) a zvlh¢ovad zaéne vypustat paru. Ak v
nadrzi dochadza voda, za¢ne na displeji cervenou blikat symbol kvapiek a budete zvukovo upozorneni.

7. Intenzitu pary mézete nastavit pomocou tlacidla nastavenie intenzity pary (. Jednym ¢i niekolkymi stlaceniami tlaci-
dla nastavite pozadovan intenzitu. Vyberat mézete medzi nizkou, strednou a vysokou intenzitou pary. Dal$im stlace-
nim tlacidla nastavite No¢ny rezim.

8. Na displeji sa zobrazuje aktualna vlhkost a teplota v okoli zvlh¢ovaca, intenzita pary a pripadne nastaveny ¢asovac.

Poznamka: Senzory vlhkosti a teploty st umiestnené vo vnlitri zvih¢ovaca, ktory sa zahrieva a dopada na nar vyproduko-
vana para. Vysledné hodnoty zobrazené na displeji nemusia byt teda tplne presné.

FUNKCIE:

lonizécie

lonizacie je automaticky zapnuta. Stlacenim tlacidla zapnﬂt’/vypn\]t’@ na 3 sekundy deaktivujete funkciu ionizacie vzdu-
chu. Opatovnym stlacenim tlacidla na 3 sekundy funkciu opét spustite.

Nocni rezim

Ak nastavite intenzitu pary na tento rezim, na displeji sa Vam zobrazi ikona mesiaca a zvlh¢ovac bude v pravidelnom cykle
vypustat paru. Cyklus je nasledujuci: 5 minut vysoka intenzita pary — 5 minut pauza - 5 minut vysoka intenzita pary —
10 minut pauza - 5 minut vysoka intenzita pary — 15 minut pauza.

Casovat
Jednym, ¢i niekolkymi stla¢eniami dotykového tlacidla ¢asova¢ @ mozete nastavit, po akej dobe sa zvlh¢ovac automatic-
ky vypne. Je mozné nastavit nasledujtice ¢asové hodnoty: 1H/2H/4H/8H.

Nastavenie stupna vlhkosti -

Jednym, ¢&i niekolkymi stlaceniami dotykového tlacidla Nastavenie stupiia vihkosti {0} nastavite pozadovanu vihkost
vzduchu v rozmedzi 40 % - 90 %. Pozadovana vlhkost vzduchu je mozna nastavit intervaloch po 5 %.V pripade, Ze vlhkost
presiahne nastavenu hodnotu, spotrebic sa zastavi. Opat sa spusti pri poklese vihkosti vzduchu pod nastavenu hladinu.
Urover okolitej vihkosti a okolité teplota sa zobrazuje uprostred ovlédacieho panelu.

Pridanie esencialneho oleja

Ak chcete pridat esencialny olej, odstrante veko nadrze Miesto pre
a nakvapkajte 2 alebo 3 kvapky oleja na bavinenu podloz- esencialny
ku. Nekvapkajte esenciélny olej priamo do vody. V pripade olej

kvapkania oleja priamo do nadrze na vodu hrozi poskodenie
pristroja a pripadna reklamacia nebude uznana.

UDRZBA:

Pred cistenim sa uistite, Ze zvlhcovac nie je zapojeny do zdroja elektrickej energie. Nepouzivajte na istenie Ziadnej casti
zvlh¢ovaca agresivne Cistiace prostriedky ani iné rozpustadla.

Ak nebudete zvlh¢ova¢ pouzivat dihsiu dobu, nenechévajte vodu vo vnutri nadrze. Predlzite tym celkovu Zivotnost
pristroja.

Veko nadrze na vodu, poklop, nadrz na vodu

1. Napliite nadrzku na vodu do 1/3 teplou vodou, mozZete pridat aj kvapalny prostriedok na riad.

2. Vycistite vnatornu ¢ast nadrzky méakkou handrickou.

3.Vodu z nadrzky vylejte do odpadu, vypléchnite ¢istou vodou a nechajte dokladne vyschnut alebo ju do sucha otrite.

4. Vonkajsiu stranu nadrze, veko a poklop utrite vlhkou handrickou a nechajte vyschnut alebo vietky casti otrite do sucha.

Zakladia zvlhcovaca

Ak zostala po zvlhcovani v zékladni zvlh¢ovaca voda, je
potrebné ju pred cistenim odstranit. Vodu je nutné vylievat
v smere, ktory je uvedeny na obrazku nizsie.V pripade nedo-
drzania tohoto smeru, moze dojst k vniknutiu vody do elek-
tronickych sucasti zvlh¢ovaca a k ich poskodeniu.

Vyvod péary

odvodnenia

Pri cisteni zékladne zvlhcovaca si dajte pozor, aby sa nedostala voda do elektronickych sucasti zvihcovaca.

1.Vnitornu aj vonkajsiu cast zékladne zvlh¢ovaca utrite vihkou handri¢kou. Na tazko pristupné miesta vo vnutri zékladne
mozete poutzit prilozeny Cistiaci Stetec.

2. Zakladnu nechajte vyschnut alebo ju do sucha otrite.

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM:

1. Pozorne si precitajte pripojené bezpeénostné pokyny.

2. Pre spravne zaobchédzanie s produktom si preditajte najaktudlnejsiu verziu manualu, ktora je dostupna na stiahnutie
na stranke: www.truelife.eu.

Tlacové chyby a zmeny informacii vyhradené.

VYROBCA: g C E \RGHS

elem6 s.r.o., Braskovské 15, 16100 Praha 6, Ceska republika
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ZAWARTOS$C ZESTAWU:

1x nawilzacz

1x szczotka do czyszczenia
1x instrukcja

1x instrukcja bezpieczeristwa

OPIS PRODUKTU:

1. Wieko zbiornika na wode
2. Pokrywa

3. Zbiornik na wode

4. Podstawa nawilzacza

5. Panel sterujacy

6. Przewdd zasilajacy

OPIS PANELU STERUJACEGO:

O onsort

@ Ustawienie intensywnosci pary, Tryb nocny

@ Zegar

'6‘ - P i
l\_,l Ustawienie stopnia wilgotnosci

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:

Przed pierwszym uzyciem usuna¢ caty materiat opakowaniowy.

1. Ustawi¢ nawilzacz na réwnej powierzchni, na minimalnej wysokosci 60 cm od podtoza i 20 cm od Sciany. Jednoczesnie
nie zalecamy stawiania nawilzacza na meblach, ktére moga zostac¢ uszkodzone przez pare lub rozlang wode.

2. Zdja¢ gorna pokrywe.

3. Napetni¢ zbiorniczek czystg zimna woda. Nie napetnia¢ nawilzacza ciepta wodg, poniewaz moze to spowodowac awa-
rie. Pamiegtac, aby poziom wody nie przekraczat maksymalnego limitu (10 mm ponizej gérnej krawedzi).

4. Zatozy¢ ponownie pokrywe i upewnic sie, ze jest ona prawidtowo osadzona.

5. Podtaczy¢ nawilzacz do zrédta zasilania za pomoca przewodu zasilajacego.

6. Po podfaczeniu nawilzacza nacisna¢ przycisk dotykowy on/off (D a nawilzacz zacznie wydziela¢ pare. Jesli w zbior-
niku zabraknie wody, symbol kropli zacznie migac na czerwono na wyswietlaczu i zostaniesz o tym powiadomiony
dzwiekowo.

7. Intensywnos¢ pary mozna ustawic¢ za pomoca przycisku ustawienie intensywnosci pary @ Nacisna¢ przycisk raz lub
kilka razy, aby ustawi¢ zagdang intensywnos¢. Mozna wybiera¢ pomiedzy niska, srednig i wysoka intensywnoscia pary.
Kolejne nacisniecie przycisku pozwala ustawi¢ Tryb nocny.

8. Wyswietlacz pokazuje aktualng wilgotnosc¢ i temperature wokoét nawilzacza, intensywnosc pary oraz ewentualnie usta-
wiony zegar.

Uwaga: Czujniki wilgotnosci i temperatury znajduja sie wewnatrz nawilzacza, ktéry nagrzewa sie i jest wystawiony na

dziatanie wytwarzanej pary. Koricowe wartosci pokazane na wyswietlaczu moga nie by¢ catkowicie doktadne.

FUNKCJE:

Jonizacja

Jonizacja jest wtgczana automatycznie. Nacisnij przycisk wigczania / wytaczania Q) przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ funkcje
jonizacji powietrza. Ponownie nacisnij przycisk na 3 sekundy aby wiaczasz funkcje.

Tryb nocny

Jedli intensywnos¢ pary zostanie ustawiona na ten tryb, na wyswietlaczu pojawi sie ikona ksiezyca, a nawilzacz bedzie
emitowat pare w regularnym cyklu. Cykl jest nastepujacy: 5 minut wysoka intensywnos¢ pary — 5 minut przerwa - 5 minut
wysoka intensywno$c¢ pary — 10 minut przerwa — 5 minut wysoka intensywnos¢ pary - 15 minut przerwa.

Zegar
Jednym lub kilkoma naciénigciami przycisku dotykowego zegar@ mozna ustawic czas, po ktérym nawilzacz wytaczy sie
automatycznie. Mozna ustawic¢ nastepujace wartosci czasu: TH/2H/4H/8H.

Ustawienie stopnia wilgotnosci -

Jednym lub kilkoma nacisnieciami przycisku dotykowego regulacja stopnia wilgotnosci <02 ustawi¢ wymagana wilgot-
nosc¢ powietrza w zakresie 40% — 90%. Wymagana wilgotnos¢ mozna ustawi¢ w przedziale co 5%. Jesli wilgotnos¢ prze-
kroczy ustawiong warto$¢, urzadzenie wytaczy sie. Wiaczy sie ponownie, gdy wilgotnos¢ spadnie ponizej ustawionego
poziomu. Poziom wilgotnosci otoczenia i temperatura otoczenia sg wyswietlane na srodku panelu sterowania.

Dodanie olejku eterycznego

Aby dodac olejek eteryczny, nalezy zdja¢ pokrywe zbiornika Miejsce na

i skropi¢ bawetniang podktadke 2 lub 3 kroplami olejku. Nie olejek eteryczny
wlewac olejku bezposrednio do wody. Jesli olej wkraplamy

jest bezposrednio do zbiornika na wode, istnieje ryzyko

uszkodzenia urzadzenia, a ewentualne reklamacje nie beda

uwzgledniane.

KONSERWACJA:

Przed czyszczeniem upewnic sie, ze nawilzacz nie jest podtaczony do Zrédta zasilania. Nie uzywac agresywnych $rodkéw
czyszczacych ani innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia jakiejkolwiek czesci nawilzacza.

Jedli nawilzacz nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nie pozostawia¢ wody w zbiorniku. Wydtuzy sie tak catkowita zy-
wotnos¢ urzadzenia.

Wieko zbiornika na wodg, pokrywa, zbiornik na wode

1. Zbiornik na wode napetni¢ do 1/3 cieptg woda, mozna tez dodac ptyn do mycia naczyn.

2. Wyczysci¢ wnetrze zbiornika miekka szmatka.

3. Wyla¢ wode ze zbiornika, wyptukac go czystg woda i pozostawi¢ do doktadnego wyschniecia lub wytrze¢ do sucha.

4. Wytrze¢ zewnetrzng strone zbiornika, wieko i pokrywe wilgotng szmatka i pozostawi¢ do wyschniecia lub wszystkie
czesci wytrze¢ do sucha.

Podstawa nawilzacza

Jedli po nawilzaniu woda pozostata w podstawie nawilzacza,
nalezy ja usunac przed czyszczeniem. Wode nalezy wylewac
w kierunku pokazanym na ponizszym rysunku. Niezastoso-
wanie sie do tego zalecenia moze spowodowac przedosta-
nie sie wody do elementéw elektronicznych nawilzacza i ich
uszkodzenie.

Al Kierunek
odwodnienia

Podczas czyszczenia podstawy nawilzacza nalezy uwazac, aby woda nie dostata sie do elementéw elektronicznych na-

wilzacza.

1. Wytrze¢ podstawe nawilzacza wewnatrz i na zewnatrz wilgotng szmatka. Do trudno dostepnych miejsc poza podstawa
zastosowac dotaczong szczoteczke do czyszczenia.

2. Pozostawi¢ podstawe do wyschniecia lub wytrze¢ do sucha.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM:

1. Przeczyta¢ uwaznie zataczone instrukcje bezpieczenstwa.

2.W celu prawidtowego obchodzenia sie z produktem nalezy zapozna¢ sie z najnowsza wersjg instrukgji, ktéra jest do-
stepna do pobrania na stronie: www.truelife.eu.

Btedy drukowe i zmiany informacji zastrzezone.

PRODUCENT:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Republika Czeska

A CSOMAGOLAS TARTALMA:
1x parasitd

1x tisztito kefe

1x hasznalati itmutaté

1x biztonsagi utasitasok

TERMEKLEIRAS:
1. Viztartaly fedele
2.Fedél

3. Viztartaly

4. Parasito talprész
5. Kezelépanel
6.Toltokabel

A KEZELOPANEL LEIRASA:

@ onoff

@ A gbzintenzitas beéllitas, Ejszakai izem

@ Idékapcsolo

RS L . L1k
-‘0; Pératartalom szint bedllitasa

HASZNALATI UTMUTATO:

Az elsé hasznélat el6tt tavolitson el minden csomagoléanyagot.

1. Helyezze a parasitot sik feliiletre, legalabb 60 cm magasba a talajtdl és 20 cm-re a faltdl. Ugyanakkor nem javasoljuk,
hogy a parasitot olyan butordarabokra helyezze, amelyeket g6z vagy kiomlétt viz karosithat.

2.Tavolitsa el a fels6 fedelet.

3.Toltse fel a tartalyt tiszta hideg vizzel. Soha ne meleg vizzel tltse fel a parasitot, mert ez a késziilék meghibasodasat
okozhatja. Ne feledje, hogy a vizszint nem haladhatja meg a maximaélis hatart (10 mm-rel a fels6 szél alatt).

4. Helyezze vissza a fedelet, és ellendrizze, hogy a fedél és a fedél megfelelGen van-e felhelyezve.

5.Tapkabel segitségével csatlakoztassa a parasitot az aramforrashoz.

6. Miutan csatlakoztatta a parasitot, nyomja meg az on/off érintégombot Q), és a parasito elkezd gzt kibocsatani. Ha a
tartalybol kifogy a viz, a csepp szimbdlum pirosan villog a kijelzén, és hangjelzés hallhato.

7. A g6z intenzitasat a gézintenzitas beallitas gombbal allithatja be O) Nyomja meg a gombot egyszer vagy tobbszor a
kivént intenzitas bedllitasahoz. Alacsony, kézepes és nagy gézintenzitas kdziil valaszthat. Az Ejszakai lizemméd bealli-
tasahoz nyomja meg ismét a gombot.

8. Akijelz6 mutatja a parasito korili aktualis paratartalmat és hémérsékletet, valamint a g6z intenzitasat és sziikség esetén
a bedllitott id6zit6t.

Megjegyzés: A paratartalom és hémérséklet érzékel6k a parasito belsejében talalhatok, amely felmelegszik és lerakddik
rajta a keletkezd g6z. Ezért eléfordulhat, hogy a kijelz6n megjelené eredmények nem teljesen pontosak.

BEOSZTAS:

lonizélas

Az ionizalas automatikusan bekapcsol. Nyomja meg a be / ki Q)gombot 3 masodpercig a levegé ionizacios funkcidjanak
kikapcsolasahoz. Nyomja meg Ujra a gombot 3 masodpercig a funkcio tjrakezdéséhez.

Ejszakai iizem

Ha erre a mdédra éllitja a gézintenzitast, a kijelzén kéromvirdg ikon jelenik meg, és a parasitd rendszeres ciklusban gézt
bocsét ki. A ciklus a kdvetkezé: 5 perc nagy intenzitasu g6z - 5 perc sziinet - 5 perc nagy intenzitasu g6z - 10 perc sziinet
- 5 perc nagy intenzitast g6z - 15 perc sziinet.

Idékapcsold
Az id6zit6 érintégomb (9 egy vagy tobb megnyomasaval az beallithato az az id6tartam, amely utan a parasité automati-
kusan kikapcsol. A kévetkezo6 id6értékeket beallitasara nyilik mod: 1H/2H/4H/8H.

Pératartalom szint beéllitasa _

A paratartalom szint érintégomb 'O} egy vagy tobb megnyomasaval allitsa be a kivant paratartalmat 40-90% tartoma-
nyban. A sziikséges paratartalom 5% -os |épésekben allithato be. Ha a pératartalom meghaladja a beéllitott értéket, a
készulék leall. Akkor indul Gjra, amikor a paratartalom a beallitott szint ala csékken. A kérnyezeti paratartalom és a kérnye-
zeti h6mérséklet a kezel6panel kozepén jelenik meg.

lll6olaj hozzaadasa

Ill6olaj hozzdadasahoz vegye le a tartaly kupakjat, és csepeg- llldolaj helye
tessen 2 vagy 3 csepp olajat egy pamutpérndra. Az illéolajat

ne csopogtesse kozvetlendl a vizbe. Ha az olaj kozvetlentl

a viztartdlyba csopog, fennall annak a veszélye, hogy a

késziilék megsériil, és az ezt kovetd esetleges panaszokat

nem fogadjuk el.

KARBANTARTAS:
Tisztitas elétt ellenérizze, hogy nincs-e a parasito dramforrashoz csatlakoztatva. A parasitd semelyik részének tisztitasahoz
ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket se egyéb olddszereket.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a parasitét, ne hagyjon vizet a tartalyon kivil. Ezzel meghosszabbitja a késziilék teljes
élettartamat.

Viztartaly fedele, fedél, viztartaly

1. Toltse fel a viztartalyt 1/3-at meleg vizzel, folyékony mosogatoszert is adhat hozza.

2.Tisztitsa meg a tartaly belsejét puha térléruhaval.

3.Engedje le a vizet a tartalybdl, oblitse ki tiszta vizzel, hagyja alaposan megszaradni, vagy t6rélje szarazra.

4. A tartalyt, a fedelet és a fedél kiils6 részét torélje at nedves ruhéval, és hagyja megszaradni, vagy torélje szarazra az
Osszes alkatrészt.

Parasito talprész Gézkimenet
Ha a pérasitast kovetden viz marad a pérasito talprészében,
tisztitas el6tt el kell tévolitani. A vizet az alabbi abrén lathato
irinyba ontve szabad eltavolitani. Ennek elmulasztésa azt
eredményezheti, hogy a viz bejut a parésito elektronikus
alkatrészeibe, és karosithatja azokat.

Al Vizelvezetés
iranya

A pérasitd alapjanak tisztitasakor tigyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a parasité elektronikus alkatrészei kozé.

1. Nedves ruhaval torolje le bellrdl és kivilrél a parasité talprészét. A talprészen kivili nehezen elérheté helyeken hasz-
nélhatja a mellékelt tisztitd kefét.

2. Hagyja megszéradni, vagy torolje szérazra a talprészt.

BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES A KESZULEKKEL:
1. Figyelmesen olvassa el a mellékelt biztonsagi utasitasokat.

2. Atermék megfelelé hasznalata érdekében a hasznalati utmutaté www.truelife.eu oldalon talalhato legfrissebb verziojat
tanulmaényozza at.

A sajtohibék és az informaciok modositasanak joga fenntartva.
GYARTO: E C € \(0 HS
—

elem6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praga 6, Cseh Koztarsasag

VSEBINA EMBALAZE:
1x vlazilnik

1x Copic za Ciscenje

1x navodila

1x varnostni napotki

OPIS IZDELKA:

1. Pokrov rezervoarja za vodo
2. Poklopec

3. Rezervoar za vodo
4.Temelj vlazilnika

5. Upravljalna plosca

6. Elektricni kabel

OPIS UPRAVLJALNE PLOSCE:

O onvoft

@ Nastavitev intenzivnosti pare, No¢ni nacin

@ Casomerilec

YO Nastavitve stopnje vi
*Q.} Nastavitve stopnje viage

NAVODILA ZA UPORABO:

Pred prvo uporabo odstranite ves embalazni material.

1. Vlazilnik postavite na ravno povrsino, ki je minimalno 60 cm od tal in 20 cm od stene. Vendar pa vam ne priporo¢amo,

da bi vlazilnik namestili na kos pohistva, saj ga lahko para ali pa izlita koli¢ina unicita.

2. Odstranite zgornji poklopec.

3. Rezervoar napolnite s ¢isto hladno vodo. Vlazilnika ne polnite s toplo vodo, lahko pride do okvare. Zapomnite si, da nivo
vode ne sme preseci maksimalnega nivoja (10 mm pod zgornjim robom).

. Poklopec vrnite nazaj in se prepricate, da sta tako poklopec kot pokrov pravilno namescena.

. Vlazilnik prikljucite preko elektri¢nega kabla v vir el. energije.

Ko je vlazilnik prikljucen, pritisnite tipko na dotik on/offd) in vlazilnik za¢ne spuicati paro. Ce v rezervoarju primanjkuje

vode, zatne na zaslonu utripati simbol kapljice in zaslisite zvo¢no opozorilo.

. Intenzivnost pare lahko nastavite s pomogjo tipke za nastavitev intenzivnosti pare @ Z enim ali ve¢ pritiski na tipko
nastavite Zeleno intenzivnost. Izbirate lahko med nizko, srednjo in visoko intenzivnostjo pare. Z novim pritiskom na-
stavite Nocni nacin.

. Na zaslonu se prikaze trenutna vlaga in temperatura v prostoru vlazilnika, intenzivnost pare in eventualna nastavitev
casomerilca.

ou s

~

©

Opomba: Senzorji za vlago in temperaturo se nahajajo znotraj vlazilnika, ki se segreje in na njega pada proizvedena para.
Zatorej kon¢ne vrednosti prikazane na zaslonu niso vedno popolnoma to¢ne.

FUNKCLJE:

lonizacija

lonizacija se vklopi samodejno. Pritisnite tipko za vklop / izklop Q)za 3 sekunde, da izkljucite funkcijo ionizacije zraka. Za
ponovni zagon funkcije pritisnite gumb za 3 sekunde.

Nocni nacin

Ce nastavite intenzivnost pare na ta nacin, se na zaslonu prikaze ikona lunce in vlazilnik bo v rednem ciklusu izpuical
paro. Ciklus je naslednji: 5 minut visoka intenzivnost pare - 5 minut pavza - 5 minut visoka intenzivnost pare - 10 minut
pavza - 5 minut visoka intenzivnost pare - 15 minut pavza.

Casomerilec
Z enim ali ve¢ pritiskom na tipko na dotik casomerilec (9 lahko nastavite kdaj naj se vlazilnik samodejno izklopi. Lahko se
nastavijo naslednje ¢asovne vrednosti: 1TH/2H/4H/8H.

Nastavitve stopnje vlage -

Z enim ali ve¢ pritiskom na tipko na dotik nastavitev stopnje vlage 0! nastavite zeleno vlago zraka v mejah 40 % - 90 %.
Zelena vlaga zraka se lahko nastavi v intervalih po 5 %. V primeru, da vlaga preseZe nastavljeno vrednost, se aparat ugas-
ne. Ponovno se zazene, ko vlaga pade pod nastavljen nivo. Nivo sosednje vlage in temperature se prikaze na sredini
upravljalne plosce.

Dodajanje esencialnega olja

Ce zelite dodati esencialno olje, odstranite pokrov rezer- Prostor

voarja in stisnite na bombazno podlogo dve do tri kapljice za esencialno olje
olja. Esencialnega olja ne dozirajte nepsoredno v vodo.

V primeru kapljanja olja direktno v rezervoar za vodo obstaja

nevarnost poskodbe aparata in morebitna reklamacija ne bo

priznana.

VZDRZEVANJE:

Pred ¢is¢enjem se prepricajte, da vlazilnik ni priklju¢en v vir elektri¢ne energije. Za ¢is¢enje zadnje strani vlazilnika ne
uporabljajte agresivnih €istilnih sredstev ali drugih topil.

Ce vlazilnika ne nameravate uporabljati ve¢ ¢asa, v rezervoarju ne pucajte vode. Tako boste podaljsali Zivljenjsko dobo
aparata.

Pokrov rezervoarja za vodo, poklopec, rezervoar za vodo

1. Rezervoar za vodo napolnite do 1/3 s toplo vodo, lahko dodate tudi tekoce sredstvo za pranje posode.

2. Ocistite notranji del rezervoarja z mehko krpo.

3.Vodo iz rezervoarja izlijte med odpadne vode, splaknite s ¢isto vodo in pocakajte, da se temeljito posusi ali pa ga
obrisite.

4. Zunanjo stran rezervoarja, pokrov in poklopec obrisite z vlazno krpo in pocakajte, da se posusi ali pa obrisite vse dele.

Temelj vlazilnika Odvajanje pare

Ce je ostala po vlazenju v temelju vlazilnika voda, jo je po-

trebno pred cis¢enjem odstraniti. Voda se mora izlivati v

smeri, ki je prikazana na spodniji sliki. Ce se ta smer ne upos-

teva, lahko voda prodre v elektronske delce vlaZilnika, kar

lahko povzroci njegovo poskodbo.

odvajanja

Pri ¢is¢enju vlazilnika pazite, da voda ne bo prodrla v elektronske dele vlaZilnika.

1. Notranji in zunanji del temelja vlazilnika obrisite z vlazno krpo. Za slabo dostopna mesta znotraj temelja lahko upora-
bite prilozen ¢opic za Ciscenje.

2.Temelj naj se popolnoma posusi ali pa ga temeljito obrisite.

VARNOST PRI DELU Z APARATOM:

1. Temeljito preberite prilozene varnostne napotke.

2.Za pravilno upravljanje z izdelkom preberite zadnjo verzijo navodil, ki jo lahko najdete na spletnih straneh:
www.truelife.eu.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb informacij v tisku.

PROIZVAJALEC:
elem6 s.r.o., Braskovské 15, 16100 Praha 6, Ceska republika

SADRZAJ PAKOVANJA:
1x ovlazivat

1x etka za ¢iscenje

1x priru¢nik

1X sigurnosne upute
OPIS PROIZVODA:

1. Poklopac posude za vodu
2.Vrata

3. Posuda za vodu

4. Baza ovlazivaca

5. Upravljacki panel

6. Kabel napajanja

OPIS UPRAVLJACKOG PANELA:

O onort

@ Pode3avanje intenziteta pare, No¢ni nacin rada

@ Tajmer

228 . . .
LQ,' Podesavanje stupnja vlaznosti

UPUTE ZA UPOTREBU:

Prije prve upotrebe uklonite svu ambalazu.

1. Postavite ovlaziva¢ na ravnu povrsinu koja je najmanje 60 cm iznad poda i 20 cm od zida. Istovremeno ne preporu¢amo
da se ovlaziva¢ postavlja na dijelove namjestaja koje bi para ili prosuta voda mogli unistiti.

2. Uklonite gornja vrata.

3. Napunite posudu ¢istom hladnom vodom. Ne punite ovlaziva¢ toplom vodom, moglo bi doci do ostecenja uredaja.
Vodite ra¢una da razina voda ne prekoraci najvisu dopustenu razinu (10mm ispod gornjeg ruba).

4. Vratite vrata na mjesto i uvjerite se da su poklopac i vrata ispravno postavljeni.

5. Prikljucite ovlaziva¢ u izvor elektri¢ne struje pomocu kabela napajanja.

6. Nakon prikljucenja ovlazivaca pritisnite dodirnu tipku on/off (1) i ovlaziva¢ ¢e poceti ispustati paru. Ako u posudi ima
malo vode, na displeju ¢e poceti crveno treptati simbol kapljica i za¢ut ¢e se zvu¢no upozorenje.

7. Intenzitet pare mozete podesiti pomocu tipke podesavanje intenziteta pare @ Pomocu jednog ili vie pritisaka tipke
podesite Zeljeni intenzitet. MoZete birati izmedu niskog, srednjeg i visokog intenziteta pare. Ponovnim pritiskom tipke
se podesava Noc¢ni nacin rada.

8.Na displeju se prikazuje trenutna vlaznost i temperatura u okolici ovlaZivaca, intenzitet pare i eventualno tajmer, ako
je podesen.

Napomena: Senzori vlaznosti i temperature se nalaze unutar ovlazivaca koji se zagrijeva i na koji pada stvorena vlaga.

Stoga rezultati koji se prikazuju na displeju ne moraju biti sasvim to¢ni.

ZNACAJKE:

lonizacija

lonizacija se ukljucuje automatski. Pritisnite tipku za ukljucivanje / iskljuc“ivanjed) 3 sekunde da biste deaktivirali funkciju
jonizacije zraka. Pritisnite ponovno tipku 3 sekunde da biste ponovno pokrenuli funkciju

Noc¢ni nacin rada

Ako podesite intenzitet pare na ovaj nacin rada, na displeju ¢e se pokazati ikonica mjeseca i ovlaziva¢ ¢e u redovitim
ciklusima ispustati paru. Ciklus je sljedeci: 5 minuta visok intenzitet pare - 5 minuta stanka - 5 minuta visok intenzitet
pare - 10 minuta stanka - 5 minuta visok intenzitet pare - 15 minuta stanka.

Tajmer
Pomocu jednog ili vise pritisaka dodirne tipke tajmer @ mozete podesiti nakon kojeg vremena ce se ovlaziva¢ automat-
ski iskljuciti. Mogu se podesiti sljedece vremenske vrijednosti: TH/2H/4H/8H.

Podesavanje stupnja vlaznosti -

Pomocu jednog ili vide pritisaka dodirne tipke pode3avanje stupnja vlaznosti X0 podesite Zeljenu vlaznost zraka u raspo-
nu od 40 % - 90 %. Zeljena vlaznost zraka se moze podesiti u intervalima od po 5 %. U slu¢aju da vlaznost prekoraci
podesenu vrijednost, uredaj ce se zaustaviti. Ponovno ce se pokrenuti nakon pada vlaznosti zraka ispod podesene razine.
Razina okolne vlaznosti i okolna temperatura se prikazuju u sredini upravljackog panela.

Dodavanje esencijalnog ulja

Ako zelite dodati esencijalno ulje, uklonite vrata posude i si- Mjesto za
pajte 2 li 3 kapi ulja na pamucni podlozak. Ne stavljajte esen- esencijalno ulje
cijalno ulje izravno u vodu. U slucaju ulijevanja ulja izravno

u posudu za vodu prijeti ostecenje uredaja te se eventualna

reklamacija nece priznati.

ODRZAVANJE:

Prije ¢is¢enja se uvjerite da ovlazivac nije prikljucen u izvor elektri¢ne energije. Za ¢is¢enje niti jednog dijela ovlaZivaca ne
upotrebljavajte agresivne tvari za ¢is¢enje niti druga otapala.

Ako duze vrijeme necete upotrebljavati ovlaziva¢, ne ostavljajte vodu izvan posude. Time cete produziti cjelokupni vijek
trajanja uredaja.

Vrata posude za vodu, poklopac, posuda za vodu

1. Napunite posudu za vodu do 1/3 toplom vodom, mozete dodati i te¢no sredstvo za pranje suda.

2. O¢istite unutarnji dio posude mekom krpom.

3.Vodu iz posude izlijte u otpad, isperite ¢istom vodom te ostavite da se dobro osusi ili obriite tako da posuda bude suha.

4.Vanjsku stranu posude, poklopac i vrata obrisite vlaznom krpom te ostavite da se osuse ili obrisite tako da svi dijelovi
budu suhi.

Baza ovlazivaca

Ako je nakon ovlaZivanja u bazi ovlazivaca ostala voda, treba
je prije ¢iscenja ukloniti. Voda se mora izliti u smjeru koji je
prikazan dolje na slici. U slu¢aju nepostovanja ovog smjera
moze doci do prodora vode u elektronicke dijelove ovlaziva-
¢a i njihovog ostecenja.

Izlaz pare

odvodnje

Pri ¢is¢enju baze ovlazivaca vodite racuna da voda ne ude u elektronicke dijelove ovlaZivaca.

1. Unutarnji i vanjski dio baze ovlazivaca obrisite vlaznom krpom. Na tesko dostupnim mjestima oko baze mozete upo-
trijebiti priloZzenu ¢etku za ¢iséenje.

2. Bazu ostavite da se osusi ili je obrisite tako da bude suha.

SIGURNOST PRI RADU S UREDAJEM:

1. Pozorno procitajte prilozene sigurnosne upute.

2. Radiispravnog rukovanja proizvodom procitajte azurnu inacicu priru¢nika, koja je dostupna za preuzimanje na stranici:
www.truelife.eu.

Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo na izmjene informacija.
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